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gebied van de Belgische genieter van de inkomsten. Die dienst
bewaart een van de exemplaren en bezorgt het andere aan de
aanvrager na er de vereiste verklaring te hebben op aange-
bracht ; het aldus aangevulde exemplaar moet door de verblijf-
houder van Belgié aan de Franse schuldenaar van de inkomsten
worden gezonden, en wel rechtstreeks zo de inkomsten zonder
tussenpersoon worden geind, of door bemiddeling van de bank
of de financi€le instelling die de inkomsten betaalt.
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Onderrichtingen betreffende de Frans-Belgische overeenkomst van
10 maart 1964. :
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tot voorkoming van dubbele belasting en tot regeling van
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I. — ALGEMENE BETEKENIS VAN DE OVEREEN-
KOMST EN VAN DE GOEDKEURINGSWET.

A. Voorkoming van dubbele belasting.

Dit doel wordt grotendeels bercikt doordat aan een van .beide
Staten ecn uitsluitend recht van belastingheffing van de hierna-
vermelde inkomsten wordt toegewezen :

~— inkomsten uit onroerende goederen, met inbegrip van win-
sten uit landbouw- en bosbedrijven (art. 3);

-— handels- en nijverheidswinsten (art. 4) ;

— winsten uit zee-, lucht- of binnenscheepvaartondernemingen
(art. 6) ;

— inkomsten uit vrije beroepen of andere persoonlijke werk-
zaamheden (art. 7);

— royalty’s, auteursrechten en andere soortgelijke opbrengsten
(art. 8) ;

— bezoldigingen van beheerders en andere mandatarissen van
vennootschappen (art. 9) ;

— bezoldigingen (wedden, salarissen, pensioenen) van de open-
bare ambtenaren van de verdragsluitende Staten (art. 10) ;

—- wedden en salarissen van de loon- en weddetrekkers uit de
private sector (art. 11) ;

—- private pensioenen en lijfrenten (art. 12) ;

— bezoldigingen van professoren (art. 13);

—- toclagen aan studenten of leerlingen (art. 14) ;

— inkomsten waarvoor geen bijzondere regeling in de overeen-
komst is opgenomen (art. 18).

Met betrekking tot dividenden (art. 15, overeenk. en n's 2,
3 en 5, Protoc.) en interesten (art. 16, overeenk. en art. 2, goed-
keuringswet) wordt het recht van belastingheffing met zekere
beperkingen (zie deel III, n™ 19 tot 24 en 30 tot 34 hierna) aan
beide Staten toegewezen.

Art. 19 bevat de regels volgens dewelke de Staat van de
fiscale woonplaats van de verkrijger dubbele belasting moet
voorkomen van de inkomsten die alleen in de bronstaat (me-
thode van de vrijstelling met progressiviteit), ofwel in de beide
Staten (methode van de verrekening) belastbaar zijn.
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B. Administratieve bijstand.

De overeenkomst regelt de wederzijdse administratieve bij-
stand met betrekking tot :

— het vestigen en invorderen van belastingen (art. 20 en 21) ;
— het in toepassing brengen van de verdragsregels en meer in
het bijzonder van de procedure van overleg (art, 24).

C. Andere punten.

Ten slotte bevat de overeenkomst bepalingen van verschil-
lende aard die respectievelijk handelen over
— het doel en het toepassingsgebied van de overeenkomst (art. 1
en 2) ;
de beperkingen die aan de toepassing van sommige bepa-

lingen van de nationale wetgevingen worden gesteld (art. 17,
overeenk. en n™ 1 en 4, Prot.);

—- de gelijkheid van behandeling waarvan de onderdanen van

een verdragsluitende Staat in de andere Staat genieten
(art. 25) ;

— de schorsing van de vroegere akkoorden dic door de over-
eenkomst van 10.3.1964 zijn vervangen (art. 27) ;

— de wijze waarop de overeenkomst van kracht wordt, uit-
werking heeft en kan worden opgezegd (art. 26 en 28).

D. De goedkeuringswet geeft een oplossing aan sommige pro-
blemen die door de overeenkomst zelf niet worden geregeld :

— facultatieve vrijstelling van R.V. voor dividenden van
Franse herkomst welke door vennootschappen die verblijf-
houder van Belgig zijn, worden verkregen ; die vrijstelling
gaat echter gepaard met de inning van de R.V. wanneer de.
zelfde dividenden opnieuw worden uitgekeerd (art. 3 - cf.
Deel III, n*® 41 tot 44, hierna) ;

— vrijstelling van A. P. B. met betrekking tot sommige onroe-

rende en bedrijfsinkomsten van Franse oorsprong die gedu-
rende de jaren 1959 tot 1962 door Rijksinwoners werden
verkregen (art. 4 - cf. Deel III, n* 50 hierna) ;

— opening van een speciale termijn voor het indienen van een

bezwaar of voor de ontlasting van ambtswege ten aanzien van
aanslagen die ten gevolge van de goedkeuring van de over-
eenkomst niet meer verschuldigd zijn (art. 5 - cf. circ. van
24.2.1966, n* CiR.9F/ 234.373, n™ 21 tot 24).
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1. — SYNOPTISCHE TABELLEN DIE OP BONDIGE
WIJZE DE REGELING AANGEVEN DIE IN BEL-
GIE VAN TOEPASSING 1S OP DE VERSCHILLEN.-
DE CATEGORIEEN VAN INKOMSTEN,

Inleidende opmerkingen.

Inkomsten van Belgische herkomst die in Belgi¢ vrijgesteld
zijn van belastingen, komen in aanmerking voor de bepalmg._van
het tarief van de B.N.V./natuurlijke personen, zo de verkrijger
van de inkomsten zich in de bij de art. 148, 149 en 151, W.LB.
(1) bedoelde voorwaarden bevindt (cf. art. 19-A-4, overeenk.).

Evenzo komen de in Belgi€ vrijgestelde inkomsten van Franse
herkomst in aanmerking voor de bepaling van het tarief van de
P.B., dat op de andere inkomsten van toepassing is (ibid.).

De inkomsten van Franse herkomst die door de overeenkomst
van de Franse belastingen zijn vrijgesteld en die in Belgié on-
derworpen zijn aan de P. B. of aan de Ven. B., moeten deze be-
lastingen tegen het volle tarief ondergaan.

REGELING IN BELGIE VAN TOEPASSING

op Belgische inkomsten van Fran-
se verblijfhouders

op Franse inkomsten van Belgi-
sche verblijfhouders

1. — INKOMSTEN UIT ONROERENDE GOEDEREN

Belastingplichtige met samengeteld

inkomen :

— O.V. en B.N.V. volgens het
gemeen recht;

— A.Q.V. eventueel verminderd
(cf. Deel 1II, nrs 1 en 2);
Belastingplichtige zonder samen-

geteld inkomen :
— O.V. volgens het gemeen
recht ;

Vrijstelling (art. 3 overeenk.).

(1) De belasting naar een minimum inkomen dat gelijk is aan het dubbel
van het kadastraal inkomen is nochtans niet van toepassing op Franse
verblijfthouders die in het land over een woning beschikken (cf. n* 37).
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Belgische inkomsten van Franse

Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

verblijfhouders

— A.O.V. beperkt tot het deel |
van de B.N.V. dat zou ver- |
schuldigd zijn op de Belgische |
onroerende inkomsten volgens |
de fictieve belasting van het |
samengetelde inkomen  (cf. |
Deel IIL, nrs 1 en 2) — (art. !
3, overeenk. en nr 1, Protoc.). I'

II. — ROERENDE INKOMSTEN

1. Dividenden (1)

R.V. volgens het gemeen recht.
Geen A.R.V. wanneer de aan-
delen of delen geen deel uitmaken
van de activa van een Belgische
vaste inrichting (gemeen recht in — Gemeen
het tegenovergestelde geval) (art.
15, overeenk. en nr 3, Protoc.).

— Gemeen recht voor de djvi-
denden verkregen door natuur-
lijke personen.

recht, behalve fa-
cultatieve vrijstelling van R.V.
voor de dividenden verkregen
door vennootschappen op aan-
delen of door personenven-
nootschappen die de P.B. niet
hebben verkozen.

—— Vrijstelling indien de aandelen
of delen deel uitmaken van de
| activa van een Franse vaste

(1) Met inbegrip van de inkom

sten en ermede gelijkgestelde o brengsten
van kapitalen belegd ¢ P &

— door werkende of niet-werkende vennoten in Belgische P.V.B.A.'s,
in Franse S.SA.R.L. en in C.V.’s van de twee Staten ;

— door commanditaire vennoten in V.EGs;
maar met uitsluiting van de inkomsten ujt kapitalen belegd
— door werkende of niet-werkende vennoten in V.G.N.’s;

— door de gecommanditeerden in V.E.Gs ; deze inkomsten volgen de

onder III-2  hierna aangegeven regeling voor nijverheids- ‘en
handelswinsten.
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Belgische inkomsten van Franse
verblijfhouders

Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

inrichting van de genieter;
(art. 15 en 19-A-1, overeenk.
en art. 3, goedkeuringswet) (1).

2. Interesten

R.V. volgens het gemeen recht.
Geen A.R.V. wanneer de obliga-
ties, schuldvorderingen of depo-
sito’s geen deel uitmaken van de
activa van een Belgische vaste in-
richting (gemeen recht in het
tegenovergestelde geval) (art. 16,
overeenk. en art. 2, goedkeurings-
wet).

Algemene regel: gemeen recht
(F.B.B. indien de interesten in
Frankrijk werkelijk aan de bron-
belasting werden onderworpen).
Vrijstelling indien de obligaties,
schuldvorderingen of deposito’s
deel uitmaken van de activa van
een Franse vaste inrichting van
de genieter (art. 16 en 19-A-1-
lid 2, overeenk.).

3. Royalty’s, auteursrechten en andere soortgelijke opbrengsten

Algemene regel : vrijstelling. Maar

gemeen recht

— indien de genieter in Belgi€
over een vaste inrichting be-
schikt die tussenkomt in de
verrichtingen die de inkom-
sten voortbrengen ;

—— voor het abnormale gedeelte
van de royalty’s (met speciale
regel voor het geval van
onderling afhankelijke onder-
nemingen) ;

— voor het totale bedrag van de
royalty’s betaald voor rech-

Algemene regel: aanslag tegen
het volle tarief ; nochtans, zo de
overdreven of niet aftrekbare
schuldvorderingen. (art. 8, § 2)
in Frankrijk op fiscaal gebied
als vermomde dividenden worden
behandeld, is de toepassing van
de onder 1 hiervoren bedoelde
regeling mogelijk.
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Belgische inkomsten van Franse

Franse ink i
verbTithomon Inkomsten van Belgische

verblijfhouders

bracht door de onderneming,
vs{elke de royalty’s verschul-
digd is, of door personen die
€r gemeenschappelijke belan-

gen mee hebben (art. 8, over-
eenk.).

HI. — BEDRUFSINKOMSTEN

1. Wi . o
Wmstt;: -uxt de' exploitatie van schepen of luchtvaartuigen
internationaal verkeer of van schepen dienend
tot het verveer in de binnenwateren

Vrijstelling wanneer de zetel van
de  werkelijke leiding van de
onderneming in Frankrijk is ge-
legen (1) (art, 6, overeenk.).

Belasting tegen het volle tarief
wanneer de zetel van de werke-
lijke leiding van de onderneming
in Belgi€ is gelegen (1) (art. 6

’
overeenk.).

2. Handels- en nijverheidswinsten

a) Algemene regel :
enkel belastbaar in de mate
dat zij worden voortgebracht

Vrijstelling van de inkomsten
voortgebracht door Franse vaste
inrichtingen (art. 4, § 1

d'oor. ¢en Belgische vaste in- eenk.) Lo
richting (art. 4, § | en 18 v
overeenk.). ’

by — . .

) Vaststelling van de winst van de vaste inrichting : op basis van een

regelmatige boekhouding of van andere
eventueel, omdeling van de gezamenli

zo de werkelijke winst niet kan wo
overeenk.).

‘ bewijskrachtige gegevens ;
jke winst van de onderneming,
rden vastgesteld (art. 5 § 2,

—_—
1) ;{l(:l(;rzac;e scthit}lap'ers die aan boord van hun schip wonen en ge~n ander
ponw zl;cl:h ?elg:vilrllfizzerilﬁ ;voglit_(ie zetel van de werkelijk’:' leiding
: 1 ¢ thuishaven of, bij ont is vi i
haven, in de vergrind » DI) ontstentenis vin thuis-
aver, gsluitende Staat waarvan d - i
i b n de ondernemer de nationa-
diging van ot bestasn Yy coce e BrEKK en behalve reshivaar
in dit land, wordt geacht dat de te] van de rankr}.]k oty danslag
ondernomins s doorzgéel van de werkelijke leiding van een

van zijn schip woont, zich in Belgiénb]:\?ilﬁgfhe schipper die aan boord
1221

ten die in een vennootschap
of een vereniging werden inge-

(1) In Belgié is het stelsel der dividenden eveneens van toepassing op in-
komsten uit aandelen of delen van sommige Franse immobiliénven-
nootschappen, die in Frankrijk onderworpen zijn aan het stelsel van de
inkomsten uit onroerende goederen (nr 2, Protocol).
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Belgische ‘ inkomsten van Franse
verblijfhouders

Franse inkomsten. van Belgische
verblijfhouders

Franse inkomsten van Belgische

Belgische inkomsten van Franse
verblijfhouders

verblijfhouders

— Wederopneming, in de winst van de vaste inrichting, van de abnor-
male baten en voordelen toegekend aan de onderneming waarvan
zij afhangt of aan personen die daarmede gemeenschappelijke belan-

b) Inkomsten, met inbegrip van deze uit
belegde kapitalen, toegekend (1)

gen hebben (art. 5, § 3, overeenk.). aan vennoten van Belgisch R

— Toerekening, aan de resultaten van de vaste inrichting, van een nor- V.G.N’s en aan e ¢ f}sc ¢ 2an vennoten van Franse V.G.N.’s
maal deel der onkosten van bestuur en algemeen beheer die door do \;ennoten gv comm};m] 1‘teer- en aan gecommanditeerde ven-
de hoofdzetel worden gemaakt (art. 5, § 5, overeenk.). V.E.G.s: an elgische noten van Franse V.E.G.s:

— Wederopneming, in de winsten van een onderneming, van de naar
verwanten of geassocieerde ondernemingen overgehevelde winsten
(art. 5, § 4, overeenk.).

. Aftrek van de bezoldiging door de vaste inrichting betaald aan een
actieve beheerder van een vennootschap op aandelen of aan een
werkende vennoot van een vennootschap met beperkte aansprakelijk- gelegen vaste inrichting (art. 4, §
heid of een codperatieve vennootschap die met het dagelijks beheer 2, overeenk. — cf. Deel I, nr
van deze inrichting is belast, naast de vervulling van zijn mandaat in 25).
de maatschappelijke zetel (art. 9, § 2, overeenk.).

vrijstelling in de mate dat deze in-
komsten overeenstemmen met
maatschappelijke  winsten  ver-
wezenlijkt in een in Frankrijk

zelfde stelsel als sub a hiervoren
(2) (cf. Deel I, nr 25).

4. Lonen, wedden, salarissen en pensioenen

a) Wedden en pensioenen toege-

¢) Eventuele vermindering van )
a) Wedden en pensioenen toege-

het tarief van de B.N.V.-Ven.
verschuldigd door een Franse
vennootschap, die in Belgi€ een
vaste inrichting bezit (art. 17,
§ 3, overeenk. — cf. Deel 1II,
nrs 35 en 36).

kend door de Belgische Staat
of door een Belgische publiek-
rechtelijke rechtspersoon zon-
der nijverheids- of handels-
activiteit

— aan Franse verblijfhouders

kend door de Franse Staat of
door een Franse publiekrechte-
lijke  rechtspersoon  zonder
nijverheids- of handelsactivi-
teit

— aan Belgische verblijfhou-

3. a) Inkomsten, andere dan uit belegde kapitalen, die de Franse nationaliteit ders die de Belgische na-

toegekend aan vennoten (1) niet bezitten : gemeen recht tionaliteit niet - bezitten :
. o , . (art. 10, §8 1 en 3, over- vrijsteliing (art. 10, §§ 1
van Belgische P.V.B.A’s en van Franse P.V.B.A’s en C.V.’s: eenk.) ; 98
CVs: o s . ’ en 3, overeenk.);
V.os: vrijstelling, behalve in de mate — aan Franse verblijfhouders — aan Belgische verblijthou

gemeen recht. Evenwel vrijstelling dat deze inkomsten de beioning - van Franse nationaliteit : ders van Belgische nati
io-

(2) van het gedeelte van deze in- zijn van werkzaamheden uitge- zie sub ¢ of d hierna. naliteit: zie sub f d

komsten dat overeenstemt met de oefend in een in Belgié gelegen hierna ' €0

maatschappelijke ~ winsten  ver- vaste inrichting en door deze in- b) Wedden en lonen toegekend b) Wedden .en 1 t kend
onen toegeken

richting ten laste worden ge-
nomen (art. 9, overeenk.).

door een Belgische publiek-

wezenlijkt in een in Frankrijk
rechtelijke rechtspersoon met

gelegen vaste inrichting (art. 4, § 2,
overeenk.).

door een Franse publiekrechtc-
lijke rechtspersoon met nijver-

(1) Zie in dit verband, Deel 1II i
2 d, De , nrs 25 tot 29 hierna.
() Dezelfde vrijstelling is van toepassing op de inkomsten waarvan

welke worden toegekend aan vennoten die verblijfhouder zijn van sprake welke worden toegekend aan vennoten die verblijfh ii
Belgié of van om het even welk ander land. van Belgi€ of van om het even welk ander land. thouder zijn
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(1) Zie dienaangaande Deel III, nrs 25 tot 29 hierna.
(2) Dezelfde vrijstelling is van toepassing op de inkomsten waarvan sprake
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Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

nijverheids- of handelsactivi-
teit : zie sub ¢ hierna.

¢) Andere wedden en lonen

-— voor in Belgié uvitgeoefende
werkzaamheden, buiten de
hiernavermelde  gevallen :
gemeen recht (art. 11, § 1,
overeenk.) ;

— toegekend aan Franse ver-
blijfhouders die hun werk-
zaamheden uitoefenen aan
boord van een schip of van
een luchtvaartuig in inter-
nationaal verkeer of van
een schip dat op het grond-
gebied van de twee Staten
vaart :

gemeen recht indien de ze-
tel van de werkelijke leiding
van de onderneming zich
in Belgi€ bevindt; vrijstel-
ling indien deze zetel zich
in Frankrijk bevindt (1)
(art. 11, § 2-b-1ste lid, over-
eenk.) ;

.— toegekend aan de Franse
it verblijfhouders die  dienst
' doen op andere vervoer-
middelen welke het vervoer
op het grondgebied van
beide Staten onderhouden:

1224

heids- of handelsactiviteit : zie
sub ¢ hierna.

¢) Andere wedden en lonen

— voor in Frankrijk uitge-
" oefende  werkzaamheden,
buiten de hiernavermelde
gevallen : vrijstelling (art.
i1, § 1, overeenk.);

— toegekend aan Belgische
verblijffhouders die hun
werkzaamheden uitoefenen
aan boord van een schip
of van een luchtvaartuig in
internationaa: verkeer of
van een schip dat op het
grondgebied van de twee
Staten vaart:

vrijstelling indien de zetel
van de werkelijke leiding
van de onderneming zich
in Frankrijk bevindt (1) en
indien deze Staat de be-
zoldigingen werkelijk be-
last ; aanslag tegen het vol-
le tarief in het andere ge-
val (art. 11, § 2-b-1ste lid,
overeenk.) ;

— toegekend aan Belgische
verblijffhouders die dienst
doen op andere vervoer-
middelen welke het ver-
voer op het grondgebied
van beide Staten onder-
houden :

1) Zie verwijzing (1) onder III-1 voor het bepalen van de zetel van de
werkelijke leiding van de binnenscheepvae.lrtondernemmgen, gedreven
door schippers die aan boord van hun schip wonen.
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Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

gemeen recht indien deze
personen afhangen van een
in Belgi€ gelegen vaste in-
richting ; vrijstelling zo zij
afhangen van een in Frank-
rijk gelegen vaste inrichting
(art. 11, § 2-b-2de lid, over-
eenk.) ;

~— toegekend aan  Franse
grensarbeiders die  hun
werkzaamheden in Belgié
uitoefenen : vrijstelling (art.
11, § 2-c, overeenk.) ;

— toegekend aan professoren,
verblijfhouders van Frank-
rijk, die tijdelijk in Belgig
komen onderwijzen :
vrijstelling indien de duur
van het verblijf in Belgig
niet meer dan twee jaar be-
draagt (art. 13, overeenk.);

— voor tijdelijk in Belgi& uit-
geoefende werkzaamheden
in dienst van een werkgever
die een verblijfhouder van
Frankrijk is : vrijstelling in-
dien

vrijstelling indien deze per-
sonen afhangen van een in
Frankrijk gelegen vaste in-
richting;  belastingheffing
tegen het volle tarief in het
andere geval (art. 11, § 2-
b-2de lid, overeenk.);

— toegekend aan Belgische
grensarbeiders die  hun
werkzaamheden in Frank-
rijk uitoefenen: belasting-
heffing (art. 11, § 2-c,
overeenk.) (1) ;

— toegekend aan professoren,
verblijthouders van Belgié,
die tijdelijk naar Frankrijk
gaan onderwijzen :
belastingheffing zo de duur
van het verblijf in Frank-
rijk niet meer dan twee
jaar bedraagt (art. 13, over-

eenk.) ;
— voor tijdelijk in Frankrijk
uitgeoefende werkzaam-

heden in dienst van een
werkgever die een verbiijf-
houder van Belgig is: be-
lasting tegen het volle ta-
rief indien

(de voorwaarden moeten gelijktijdig vervuld zijn)

1° de belanghebbenden in Bel-
gi€ ten hoogste 183 dagen in
de loop van het kalender
jaar verblijven ;

1o de  belanghebbenden in
Frankrijk ten hoogste 183
dagen in de loop van het
kalenderjaar verblijven ;

(1) Krachtens art. 88, leden 2 en 3, W.I.B., wordt de P.B. verminderd met
een som gelijk aan 5 t.h. van het brutobedrag van de in Frankrijk ver-

kregen belastbare bezoldigingen
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Belgische inkomsten van Franse
verblijfhouders

Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

2° de Dbezoldiging ten laste
valt van een in Frankrijk
gevestigde werkgever ;

3° de werkzaamheden niet
worden  uitgeoefend ten
laste van een vaste inrich-
ting of van een vaste instal-
latie waarover de Franse
werkgever in Belgi€ beschikt
(art. 11, § 2-a, overeenk. .

20 de bezoldiging ten laste
valt van een in Belgi€ ge-
vestigde werkgever ;

30 de werkzaamheden niet
worden uitgeoefend ten laste
van een vaste inrichting of
van. een vaste installatie
waarover de  Belgische
werkgever in Frankrijk be-
schikt (art. 11, § 2-a,over-
eenk.).

d) Private pensioenen (d.w.z. andere dan diegene
die bedoeld zijn in a) en lijfrenten (1)

Vrijstelling (art. 12, overeenk.).

Belastingheffing tegen het volle
tarief (art. 12, overeenk.). Voor
de private pensioenen onder-
worpen aan de forfaitaire storting
in Frankrijk, verrekening met de
P.B. van een bedrag gelijk aan
3 th. van hun brutobedrag (cf.
deel III, nr 14).

5. Bezoldigingen van beheerders, commissarissen,
vennoten, zaakvoerders of gecommanditeerden van

Belgische N.V.s, V.G.A’s, C.V.’s

en P.V.B.A’s (2) : belastingheffing

volgens het gemeen recht (art. 9,

§ 1, overeenk.); evenwel vrijstel-

ling

a) van de normale bezoldigingen
die de belanghebbenden be-
komen hetzij voor een in

Franse N.V.s, V.G,As, CV.s
en P.V.B.A’s (1): wvrijstelling;
evenwel vrijstelling volgens het
gemeen recht

a) van de normale bezoldigingen
die de belanghebbenden be-
komen hetzij voor een in Bel-
gi€ uitgeoefende activiteit niet

(1) Met inbegrip van de renten van levensverzekeringen, al dan niet als be-

drijfsinkomsten beschouwd.

(2) Voor de personenvennootschappen : zie Deel II1, nrs 25 tot 29 hierna.
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Belgische inkomsten van Franse
verblijfhouders

Franse inkomsten van Belgische
verblijfhouders

Frankrijk uitgecefende activi-
teit niet zijnde de uitvoering
van hun mandaat, hetzij voor
de uitoefening van een vrij
beroep zonder vaste installatie
in Belgi€ (art. 9, § 2 over-
eenk.) ;

b) van het gedeelte van de be-
zoldigingen (inkomsten van
belegde kapitalen uitgezonderd)
toegekend aan de zaakvoerders
van P.V.B.A’s en C.V.s, dat
geacht wordt voort te komen
uit de winsten van een in
Frankrijk gelegen vaste inrich-
ting van de vennootschap (1)
(art. 4, § 1, overeenk. en Deel
HI, nr 26 hierna).

zijnde de uitvoering van hun
mandaat, hetzij voor de uitoe-
fening van een vrij beroep zon-
der vaste installatie in Frank-
rijk ;

b) van de bezoldigingen door een
Belgische vaste inrichting be-
taald voor het dagelijks be-
heer aan een vennoot-zaak-
voerder van een Franse P.V.
BA. of CV. (art. 9, § 2,
overeenk.).

6. Baten van vrije beroepen. Inkomsten van personen die het schouwspel
of de sport beroepshalve beoefenen, van zelfstandige musici en artiesten.

Alleen belastbaar in de mate dat
de genieter in Belgié geregeld ge-
bruik maakt van een vaste instal-
latie (art. 7 en 18, overeenk.) (2).

Belastingheffing tegen het volle
tarief, behalve indien de genieter
in  Frankrijk geregeld gebruik
maakt van een vaste installatie ;
in dit geval, vrijstelling van de
baten door tussenkomst van die
vaste installatic verkregen (art. 7,
overeenk.) (2).

(1) Zelfde vrij§telling voor de inkomsten waarvan sprake toegekend aan
vennoten die verblijfhouders zijn van Belgi€¢ of van een ander land.

(2) De belastingheffing in Belgié mag slechts achterwege blijven mits de
belanghebbenden het bewijs leveren van hun hoedanigheid van verblijf-
houder van Frankrijk of, voor de verblijfhouders van Belgié, van het
geregeld gebruik van een vaste installatie in Frankrijk.

1227



BULLETIN N~ 433

ADMINISTRATIEVE BEPALINGEN

Belgische inkomsten van Franse
verblijfhouders

Franse inkomsten van Belgische
verblijfthouders

1IV. — DIVERSE

1. Toelagen aan studenten en leerlingen

Vrijstelling van de toelagen die
niet wit Belgi€ herkomstig zijn en
toegekend worden aan studenten
of leerlingen die verblijfhouder
van Frankrijk zijn of waren en
die in Belgi€ verblijven om er. hun
studies te voltooien of er zich in
hun beroep te bekwamen (art. 14,
overeenk.).

Gemeen recht voor de toelagen
van Belgische herkomst toegekend
aan studenten of leerlingen die
verblijfhouder van Belgi€ zijn of
waren en die in Frankrijk ver-
blijven om er hun studies te vol-
tooien of er zich in hun beroep
te bekwamen (art. 14, overeenk.).

2. Inkomsten waarvoor geen bijzondere regeling in de overeenkomst
is opgenomen

Vrijstelling (art. 18, overeenk.)
(1.

Belastingheffing voigens het ge-
meen recht (art. 18, overeenk.).

IIi. NADERE TOELICHTING EN WIJZE VAN UIT-
VOERING VAN SOMMIGE BEPALINGEN.

Belastingheffing van onroerende inkomsten en vermindering van

de A.O.V.

Art. 3, overeenk. kent alleen aan de Staat waar de goederen
zijn gelegen het recht toe belasting te heffen van de « inkomsten
uit onrocrende goederen » ; deze uitdrukking omvat ondermeer
de winsten uit landbouw- of bosbedrijven (2).

[n principe zijn de verblijfhouders van Frankrijk, eigenaars
of 'vruchtgebruikers van in Belgi€ gelegen onroerende goederen

(1) Zie noot (2) op vorige bladzijde.

(2) Alhoewel het volgens de Belgische wetgeving gaat om winsten van
nijverheids-, handels- of landbouwbedrijven, zijn de inkomsten uit land-
bouw- en bosbedrijven dus slechts belastbaar in de Staat waar de
ge€xploiteerde goederen zijn gelegen (cf. in die zin, nr 2270a, Cod. B.B.).
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dus onderworpen aan de A.O.V. (art. 63, W.1.B.).op hun
onroerende inkomsten van Belgische oorsprong; maar krach-
tens het protocol (punt 1) wordt deze belasting beperkt tot het
op deze inkomsten betrekking hebbende gedeelte van de B.N.V,
berekend — zo nodig fictief — op het totaal van hun Belgische
inkomsten.

Voor het toekennen van de vermindering van de A.QO.V.,
met betrekking tot de onroerende inkomsten van het jaar 1966,
zullen de taxatiediensten (cf. 2*° addendum aan Cire. 885) de
hiernavolgende richtlijnen inachtnemen :

a) Verblijfhouders van Frankrijk met samengeteld inkomen
(art. 148 en 149, W.I.B.).

De Cr. te St.-Joost-ten-Node 1 zendt zonder verwijl de fiches
244.0 minuut die bij hem toekomen aan de met de taxafie van de
betrokken belastingplichtigen belaste Cr. of Leid. C. T. K. (cf.
Circ. 896, n" 4) die -bij de vestiging van de B. N. V.- de op het
totaal van de in Belgié gelegen onroerende goederen werkelijk
verschuldigde A. O. V. inkohiert.

Voor de berekening van de werkelijk verschuldigde A. O. V.,
wordt de toestand geregeld volgens het gemeen recht ; gezegde
A.O. V. wordt evenwel beperkt tot het gedeelte dat kan wor-
den verrekend met de belasting op het samengetelde inkomen,
na alle andere verrekeningen maar véér de toepassing van de
verhogingen wegens niet voorafbetaling of onvoldoende vooraf-
betaling met betrekking tot de A. O. V.-bedrijf. ‘

Voorbeeld 1.

Een verblijfhouder van Frankrijk met 5 personen ten laste
bezit te Luik een vaste inrichting waarin een onroerend goed
met een K. I. van 200.000 F is belegd en waarvan de in de
1139Ig6V belastbare nettowinst 360.000 F bedraagt voor het jaar

O. V. betaald (19 %), 38.000 F.

B. N. V. verschuldigd op 360.000 F 56.575 F
O. V. bedrijf -— 38.000 F
18.575 F
A, O. V. bedrijf — 18575 F
B.N.V. te vestigen —
Speciaal Fonds (opcenticmen) _
Maar A.O.V. (te Luik) in te kohieren 18.575 F
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Voorbeeld 2.

Een verblijfhouder van Frankrijk met 2 personen ten laste
behaalt in 1966, uit een personenvennootschap met maatschap-
pelijke zetel te Namen, in Belgi¢ belastbare inkomsten als wer-
kend vennoot voor een nettobedrag van 300.000 F. Belang-
hebbende is eigenaar van een te Luik gelegen onroerend goed
dat tot private doeleinden wordt verhuurd en waarvan het K.I.
100.000 F bedraagt.

(O.V. = 22 % of 22.000 F).

ADMINISTRATIEVE BEPALINGEN

Netto-inkomsten als werkend vennoot 300.000 F
K.L 100.000 F
400.000 F
Lasten bedoeld in art. 71 en 72, W.LB. — 10.000 F
390.000 F

B.N.V. op 390.000 F 93.555 F

— Gedeelte van de B.N.V. dat be-
trekking heeft op de inkomsten
als werkend vennoot :

93.555 X 300.000

= 70.166
400.000

Verhoging bij gemis aan

voorafbetaling (15 %) 10.525

80.691
5 opcentiemen

Speciaal Fonds (op 70.200) 3.510

84201 F

— Gedeelte van de B.N.V. dat betrekking heeft
op de inkomsten van het onroerend goed :

93.555 X 100.000

= 23.38Y
400.000

Verrekening O.V. : 20.000

3.389
AQV. 3.389
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Te Namen in te kohieren bedragen: B.N.V. 84201 F
AQOV. 3.389 F

7.590 F

b) Verblijthouders van Frankrijk wier toestand wordt geregeld

op basis van hun in Belgi¢ verkregen bezoldigingen (art. 151,
W.I.B.) (1).

De Cr. te St-Joost-ten-Node 1 zendt zonder verwijl de fiches
244.0 minuut die bij hem toekomen aan de Cr. of aan de Leid.
C.T.K. die met de regularisatie is belast, d.w.z. aan de Cr. of aan
de Leid.C.T.K. in wiens ambtsgebied de gemeente is gelegen
waar de werkgever van de niet-verblijfhouder zijn woonplaats
heeft (circ. 896, nr 4) ; die Cr. of Leid. C.T.K. brengt terzelfder

tijd de werkelijk verschuldigde A.O.V. en de eventucle B.N.V.
ten kohiere.

Met het oog op de berekening van de werkelijk verschuldigde
A.O.V. wordt de regularisatic fictief uitgevoerd op het totaal van
de in Belgié verkregen inkomsten waarvan de taxatiedienst
kennis heeft, maar de A.0.V. wordt beperkt tot het bedrag dat
met de aldus berekende belasting zou te verrekenen zijn indien
de inkomsten van de niet-verblijfhouder werkelijk moesten wor- '
den samengeteld.

Voorbeeld.

Een ongehuwde verblijfthouder van Frankrijk heeft in 1966 in
Belgi¢ belastbare nettobezoldigingen genoten voor een bedrag
van 150.000 F (ingehouden B.V. 21.000 F). Hij is eigenaar van

een te Kortrijk gelegen onroerend goed met een K.I. van 50.000 F
(betaalde O.V. 18 t.h., of 9.000 F).

Fictieve samentelling.

Belastbare nettobezoldigingen 150.000
Kadastraal inkomen 50.000
200.000

(1) De grensarbeiders, verblijfhouders van Frankrijk, die in Belgig zijn
tewerkgesteld, zijn niet onderworpen aan de B.N.V. op de bezoldigin-
gen die zij in die hoedanigheid ontvangen.
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In de art. 71 en 72, W.1.B., bedoelde
lasten -— 5.000

195.000
B.N.V. verschuldigd op 195.000 : 37.325 F
Gedcelte van de B.N.V. op. het K.I.
37.325 X 50.000

= 9.331
200.000

O.V. — 9.000
In te kohieren A.Q.V. L 331

Werkelijk verschuldigde B.N.V. :
B.N.V. op 150.000 25.000
B.V. : — 21.000
4.000
5 opcent. Sp.F. op 25.000 1.250
5.250

Bedragen in te kohieren door de Cr. in wiens ambtsgebied de
gemeente van woonplaats van de werkgever is gelegen :

AOV. 331 F
B.N.V. 5250 F
Totaal 5581 F

c) Verblijfhouders van Frankrijk wier inkomsten niet worden
samengeteld of wier toestand niet wordt geregeld op basis
van hun bezoldigingen (art. 150, W.I.B.).

De Cr. te St.-Joost-ten-Node 1 zorgt voor het inkohieren
van de A.O.V. die werkelijk verschuldigd is op het geheel van
de inkomsten uit de in Belgi€ gelegen onroerende goederen van
de niet-verblijfhouders. Voor de berekening van de werkelijk ver-
schuldigde A.O.V.,, wordt de B.N.V. fictief berekend op het
totaal van de in Belgi€ verkregen inkomsten. De A.O.V. is ge-
lijk aan het verschil tussen het gedeelte van de B.N.V., dat be-
trekking heeft op de onroerende inkomsten die begrepen zijn
in de fictief samengetelde Belgische inkomsten, en het te verreke-
nen deel van de O.V.

Voorbeeld.

Een verblijfhouder van Frankrijk met één persoon ten laste is
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eigenaar van twee in Belgié in verhuring gegeven onroerende

goederen

— het ene is gelegen te Luik en is door de huurder aangewend
tot bedrijfsdoeleinden (K.I. 100.000 F - ontvangen huur
360.000 F; O.V. 22.000 F);

— het andere is gelegen te Doornik en wordt door de huurder
gebruikt voor private doeleinden (K.I. 80.000 F - O.V.
12.600 F).

Hij heeft bovendien in 1966 inkomsten genoten uit Belgische

obligaties voor een bedrag van 42.500 F (vrij van R.V.).

Fictieve samentelling.

Kadastraal inkomen Luik 100.000
Belastbaar gedeelte van de huur (360.000 X 3/4)
— (2 X 100.000) = : 70.000
Kadastraal inkomen Doornik 80.000
Roerende inkomsten 42.500 X 100/85 = 50.000
300.000
Lasten bedoeld in art. 71 en 72, W.LB. (indien Zij
door de met de taxatie belaste controleur gekend
zijn) 20.000
' 280.000
B.N.V. op 280.000 59.627
— Gedeelte van de B.V.N. met betrekking tot de
onroerende inkomsten: 59.627 X 250.000
= 49,689

300.000
Verrekenbare O.V.: Luik 20.000 (beperkt tot 20 %)
Doornik 12.600

— 32.600
In te kohieren A.O.V. (te Sint-Joost-ten-Node 1) 17.089

De sub 2 hiervoren uiteengezette nieuwe procedure is voor de
eerste maal van toepassing op de onroerende inkomsten van het
jaar 1966.

Met betrekking tot de inkomsten van het jaar 1965 blijven de
vorige onderrichtingen (inning van de A.Q.V. tegen het volle
tarief in al de gevallen) van kracht; om voor de inkomsten
van dat jaar de toepassing van de overeenkomst te bekomen,
moeten de verblijfhouders van Frankrijk dus binnen de wettelijke
termijnen een bezwaar indienen.
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Nijverheids- en handelswinsten.

De belastingheffing van winsten van ondern@mingen —- niet
zijnde ondernemingen van lucht-, zee- of binnenscheepvaart
(cf. nr 7 hierna) of landbouw- of bosbouwbedrijven (cf. nr 1
hiervoren) — wordt geregeld door de art. 4 en 5, overeen-
komst.

Over 't algemeen zijn de winsten belastbaar in de Staat waar
de vaste inrichting die ze voortbrengt is gelegen. Onder het
begrip nijverheids- en handelswinsten vallen evenwel niet, zelfs
zo zij door een nijverheids- of handelsonderneming worden ver-
kregen, inkomsten uit onroerende goederen, baten van vrije
beroepen, royalty’s, bezoldigingen van beheerder_s, wedden en
salarissen, dividenden en interesten. De bevoegdheid om van die
verschillende inkomsten belasting te heffen wordt bepaald door
de artikelen van de overeenkomst, die elke inkomstengr'oep
afzonderlijk behandelen ; maar wanneer het recht van belasting-
heffing aan een Staat is toegekend, .belast die Staa't. deze in-
komsten volgens zijn interne wetgeving, door ze bijvoorbeeld
samen te voegen, indien zijn wetgeving zulks voorziet, met de
nijverheids- en handelswinsten die in dezelfde Staat belastb.aar
zijn ten laste van de belastingplichtige (art. 4, § 1, 2° lid).
Wanneer de Belgische filiaal van een Franse onderngnmg in
Belgi€ dus dividenden, interesten of royalty’s verkrijgt, past
men dus het gemeen recht toe: belasting van het totale netto-
resultaat van de filiaal.

De regel van de belastingheffing in het land van de vaste
inrichting is uitdrukkelijk uitgebreid tot de op niaam van de
vennoot belastbare winsten van een anderneming die opgericht
is in de vorm van een burgerlijke vennootschap of een vennoot-
schap onder gemeenschappelijke naam, van een vennootschap
of vereniging zonder rechtspersoonlijkheid, evenals tot de
winsten belastbaar in hoofde van de gecommanditeerde vennoot
van een vennootschap bij wijze van eenvoudige geldschieting

~ (art. 4, § 2) — (zie ook hierna de nrs 25 tot 29 betreffende

de belasting van de vennoten van de andere personenvennoot-
schappen : P.V.B.A’s en coOperatieve vennootschappen).

Art. 4, §§ 3 tot 8, verduidelijkt het begrip van vaste inrichting ;
in dit verband moeten twee bijzonderheden in het licht worden
gesteld.
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1> Personen die hun activiteit al réizende of bij tussenpozen uit-
oefenen. '

Art. 4, § 4 - h, beoogt op algemene wijze de activiteiten van
rondreizende exploitanten, zoals circussen en andere onderne-
mingen van schouwspelen, vermakelijkheden of spelen, markt-
kramers, rondreizende kooplieden, enz. Deze bepaling beoogt
noch de schippers (art. 6, cf. nr 7 hierna), noch de artiesten,
zelfs indien deze laatsten zich in het openbaar vertonen tijdens
door hen zelf of voor hun eigen rekening georganiseerde voor-
stellingen (art. 7, cf. or 8 hierna).

De door deze bepaling bedoelde installaties kunnen bestaan
in lokalen, tenten, kramen, voertuigen, plaatsen of standen, enz.,
waarover de exploitanten beschikken in eigendom, door ver-
huring, concessie of enige andere overeenkomst (b.v. geval van
schouwspelen georganiseerd in feitelijke of tijdelijke vereni-
ging).

Praktisch moeten de verblijfhouders van Frankrijk die in
Belgi€ over zulke inrichtingen beschikken, ongeacht de duur,
de B.V.R. storten; natuurlik kunnen de belanghebbenden
bij bezwaarschrift op het einde van het jaar eventueel de
terugbetaling van deze belasting vragen. Geen belasting moet
nochtans worden geind ten laste van de organisatoren of onder-
nemers van schouwspelen, ontspanningen of spelen welke wor-
den ingericht in schouwburgen, music-halls en andere gelijk-
aardige vaste lokalen, wanneer de beschikking ervan contrac-
tueel is beperkt tot een kortere duur dan 30 dagen ; maar indien
de prestaties zich in de loop van hetzelfde kalenderjaar herhalen
en de gelijke lokalen — zelfs wanneer zij op verschillende
plaatsen zijn gelegen — in totaal ten minste gedurende 30 dagen
ter beschikking zijn, moeten de inkomsten behaald uit alle in
Belgi€ uitgeoefende activiteiten worden beschouwd als winsten
van vaste inrichtingen en dienovereenkomstig worden belast.

2° Verzekeringsondernemingen.

Krachtens art. 4, § 7, worden de verzekeringsondernemingen
van een Staat die door bemiddeling van een niet zelfstandige
agent in de andere Staat premizn innen of daar gelegen risico’s
verzekeren, beschouwd in die andere Staat een vaste inrichting
te hebben. De aan de overeenkomst gehechte brieven verduide-
lijken dat de aanwezigheid van een door de Autoriteiten van
die andere Staat erkende vertegenwoordiger geen vaste inmrich-
ting is indien die vertegenwoordiger zich ertoe beperkt een
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administrati aak te vervullen; opdat er een vaste inrichting
(vlvder;lel,m?ntrgéltevdei; vertegenwoordiger wgrkza}amheden Vcrrllchteg
die — gelet op de aard en de belangrijkheid ervan — vg sta'zz1 :
om te kunnen beschouwen dat de onderneming door zunh egnls-
deling in de andere Staat een normale en gewone hande

rijvigheid uitoefent. o .
be(ll)e]zegregel is van toepassing, voor de belasting in ‘Frangglé
van de Belgische ondernemingen, met ingang van het jaar o
of van het in de loop van dit jaar afgesloten l?oek]aar. Hl]k ge
cveneens voor de belastingen van de vorige jaren of boe. t])aregl
die op 31.3.1961 nog niet waren gevestigd (cf. in dit verband,
nrs 2 tot 5, circ. van 24.2.1966, nr CiR.9 F/234.373).

Art. 5 schrijft voor hoe het bedrag van de belastbare g]mslt(exi
van vaste inrichtingen en vandvervgantelgf onderling afhanke
ijke ernemingen moet worden bepaald.
11]k§0 ;ni die deg verdeling van de totale winst van de ond%—
neming in overleg tussen de fiscale administraties van btel7c
landen mogelijk maakt — herneemt het principe dat in arl. d,
§ 2, van de overeenkomst van 1931 (V. 338) was nl(??rge e(%ué
Dc onderrichtingen ter zake (Cod. B.B. nr 2275) blijven
Vd?ntdoiigaslilerig.mocht nodig blijken, na de toepassing van ge
interne procedure, gebruik te maken van art. 5, § 2, (rll}oeten lae
taxatiediensten bij het Hoofdbestuur hierover omstan 1%1 Vers rg1
uitbrengen cn de nodige maatregelen treffen om de recdter}; ;/a
de Schatkist te vrijwaren. Dit geldt eveneens wanneer e; %aj:
tingplichtige niet akkoord gaat met de krachtens art. 5, ,

i rechtzettingen. . o
Ver§r I(;htvcvijkt af van gart. 144, W.LB., doordat, buiten de ng-(-:;'
ficke bedrijfslasten van de vaste inrichting van een vci(r ? -
houder van Frankrijk, een normaal gedeelte van de o? 0§ eri
van leiding en algemeen beheer welke door de centrale zete
(werkelijke leiding) ten behoeve van de gamse onccllernen}ng
worden gemaakt, van de Belgische winst mag worden afg
trokken.

Winsten van binnenscheepvaartondernemingen (schippers, c.enzc.i).
i i itati ic tot vervoer in de
sten uit de exploitatie van schepen die to
bixler;wateren dienen, zijn slechts belastbaar in de Staat waar
de zetel van de werkelijke leiding van de or}dememmg 11s
gelegen (art. 6). In afwijking van de vroegere regeh.ng (B.B_. 1701
tot 1703) zijn alle binnenscheepvaartondernemingen die hun
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zetel van werkelijke leiding in Frankrijk hebben, dus vrij-
gesteld van de Belgische belastingen op hun winsten ; dic vrij-
stelling slaat eveneens op de betaling van de B.V.R. (cf. nr 6,
circ. van 24.2.1966, nr Ci.R.9 F/234.373).

Schippers, welke ook hun nationaliteit weze, die aan boord
van hun schip wonen en geen ander duurzaam tehuis noch zetel
van werkelijke leiding aan de wal hebben, zijn niet onderworpen
aan de Belgische belastingen op de winsten die zij uit de exploi-
tatie van hun schip in Belgi¢ behalen, ézo zij hun thuishaven in
Frankrijk hebben (cf. art. 1, § 3); in Wit geval worden zij voor
de toepassing van de andere bepalingen van de overeenkomst
0ok niet beschouwd als verblijthouders van Belgi. Bij ontsten-
tenis van een thuishaven of van een zetel van werkelijke leiding
van de onderneming aan de wal, wordt bedoelde zetel van
werkelijke leiding geacht zich te bevinden in de Staat waarvan
de ondernemer onderdaan is.

Om aan de belastin
moeten de Belgische s
van een thuishaven i

g van hun winsten in Belgié te ontsnappen
chippers het bewijs leveren van het bestaan
n Frankrijk door een attest over te leggen
dat werd afgeleverd door de inspecteur der Franse belastingen.,
Bij ontstentenis van dergelijk bewijs blijven de betrokkenen
onderworpen aan het gemeen recht en worden zij behandeld als
verblijthouders van Belgi€, met behoud van hun recht van
bezwaar. Het gemeen recht is a fortiori van toepassing indien
uit de feitelijke gegevens blijkt dat de schippers in Belgi¢ een
duurzaam tehuis, de zetel van hun fortuin ofwel de zetel van
de werkelijke leiding van hun onderneming hebben (bijvoor-
beeld, in de Belgische lokaliteit waar zij periodiek terugkeren,

waar zij hun briefwisseling doen tockomen, waar zij kiezer
zijn, enz.).

Inkomsten van artiesten, musici en andere personen die beroeps-
halve het schouwspel en de sport beoefenen.

Krachtens art. 7 zijn de baten van vrije beroepen belastbaar
in de Staat waar de belastingplichtige over een vaste installatie
beschikt, waarvan hij geregeld gebruik maakt voor de uitoefe-
ning van zijn werkzaamheden.

Volgens § 2 van dat artikel, valt de activiteit van artiesten,
musici of andere personen die beroepshalve het schouwspel en
de sport beoefenen slechts onder de tocpassing van die bepaling
indien de betrokkenen in het publiek optreden tijdens door hen
zelf of voor hun eigen rekening georganiseerde voorstellingen,
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dit wil zeggen wanneer zij de ontvangst ten eigen bate opstrijken,
de kosten van de vertoning betalen en persoonlijk alle risico’s
dragen (ongetwijfeld zeer zeldzaam geval) of nog wanneer zij
voor een bij contract bepaald deel tussenkomen in de winst
of het verlies van de vertoning ; de baten worden alsdan belast
in de Staat waar de activiteit wordt uitgeoefend.

Bij een tussen de Belgische en de Franse administratie op
grond van art. 24, § 2, van de overeenkomst gesloten akkoord
werd besloten dat buiten het hiervoren vermelde geval — en
namelijk wanneer zij bezoldigd worden door een vaste som
of een vaste wedde — de artiesten, enz., belastbaar zijn over-
komstig art. 11.

Daarentegen zijn de ondernemers of organisatoren van ver-
toningen (circussen, enz.) belastbaar volgens art. 4 (cf. § 4, h
en nr 5 hiervoren).

Art. 11 is dus ondermeer van toepassing op de inkomsten
van schouwburgartiesten, music-hall- of variétéartiesten, van
andere personen die beroepshalve het schouwspel beoefenen en

van de musici die — zelfs zo zij volgens de criteria die voor
de toepassing van het W.I.B., weerhouden zijn als zelfstandigen
worden beschouwd — in het publiek optreden zonder dat de

vertoningen door hen zelf of voor hun eigen rekening in de zin
van art. 7 worden ingericht.

Dicnvolgens zijn de artiesten, musici en andere personen die
beroepshalve het schouwspel en de sport beoefenen belastbaar
in de Staat waar zij hun activiteit uitoefenen (cf. art. 11, § 1),
behalve indien zij de in art. 11, § 2.- a bedoelde voorwaarden
vervullen (artiesten, verblijfhouders van een Staat, die door een
arbeids- of bediendencontract vast verbonden zijn aan een
werkgever van dezelfde Staat, en tijdelijk voor een periode van
niet meer dan 183 dagen per kalenderjaar in de anderc Staat
verblijven, waar de bezoldigingen niet kunnen beschouwd wor-
den als zijnde rechtstreeks of onrechtstreeks ten laste van een
verblijfhouder van die andere Staat).

Deze gemeenschappelijke interpretatie geldt niet voor auteurs-
of reproductierechten, die belastbaar blijven op grond
van art. 8. Zij geldt ten andere slechts voor de toewijzing van
het recht van belastingheffing, vermits iedere Staat dit recht
op de door zijn wetgeving bepaalde wijze mag uitoefenen.

De artiesten die verblijfhouder van Frankrijk zijn en in
Belgi¢ optreden moeten dus normaal op hun in Belgi€é ver-
kregen bezoldigingen of baten de B.N.V. ondergaan, die bij de
bron in de vorm van B.V. wordt ingehouden overeenkomstig
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de richtlijnen van nrs 12 tot 16 en 24 (bezoldigi

‘ 2 to zoldigingen) of nr 40, b
(patpn) van de onderrichtingen betreffende dgie gvoc))rheffirng —
zie In dit verband het in het Belgisch Staatsblad van 31.12.1965

gepubliceerd bericht en d i .
F/225.064 (1), ¢ cire. van 29.12.1965, nr CiR.9

Beheerders en andere mandatarissen

anndelen (2} van vennootschappen op

Emolur_qenten, presentiegelden, tantiémes en andere vaste of
veranderlijke bezoldigingen dic worden toegekend wegens de
uitoefening van cen mandaat van beheerder, commissaris, ver-
effenaar of enig ander gelijkaardig mandaat in vennootsch;lppen
op aandelen (N.V. of V.G.A.) zijn slechts belastbaar in de Staat

waar zich de zetel van de werkelijke leidi
schap bevindt (art. 9. § 1), elijke leiding van de vennoot-

De bezoldigingen die de belanghebbenden eventueel i
zelfd_e' vennootschap ontvangen, in een andere hoedaniI;h(eifd
(hetzq__b.v. als advocaat of expert, hetzij in de uitoefening van
l\)verlléeih]ke en vaste functies als technisch of handelsdire'éteur
oekhouder, enz.) ondergaan, volgens het geval, de regeling’
bepaald doo_r art. 7 (baten van vrije beroepen) of door art. 11
(§fl‘ l1 (bezoldlgmge{l_ van !oontrekkers uit de private sector). In7
it laatste geval zijn de inkomsten die een bezoldigde activiteit
vergoeden altijd belastbaar in de Staat waar die activiteit wordt
uitgevoerd (cf. art. 11, § 1): zoals uit de bepalingen van de
art. 9, § 2, en 11, §. 3, van de overeenkomst voortvloeit, moeten
de bijzondere regelingen van art. 11, § 2 (tijdelijk ve,rbli'f —
regel van de 183 dagen en regeling ten behoeve van ]rens-
arbeiders) ter zake niet worden toegepast. )

Bezoldigingen van grensarbeiders.

Krachtens art. 11, § 2 -¢, gzj
: . 11, , ziln wedden en lonen
grensarbeiders uitsluitend belastbaar in de Staat waarvanv?ilé
betrokkenen verblijfhouder zijn (3).

(1) Deze bepalingen zijn van toe i i
passing op de bezoldigin en b i
@ \\/,e(l)'ban(cii houden met vanaf 1.1.1966 geleverde prgstagteigs.cn piien die
zaaﬁzoeidztr:?ngften lygakn pz{sonenvennootsehappen met inbegrip van de
gelykaardige mandatari BA
N %1 %‘g’s s o gelikaare tht 219Tn atarissen van Belgische P.V.B.A.’g
e P.B. verschuldigd door verblijfhouders van Belpis i
de elgi€ en d -
zteilmgorrrxlftglelﬁ?k bac:oldslgmgen vzltln grensarbeider wordt verm}fld(::‘rlzr%igt
I n © van het belastbaar brutob ie i
Frankrijk verkregen bezoldigingen (art. 88, leden 3 Zgr%g %l\z/uI1 Efi ;e "
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Bij verordening nr 38/64/EEG van 25.3.1964 'yverd de
breedte van de Frans-Belgische grenszone aan weerszijden van
de grens van 10 km op 20 km gebracht' (uitbreiding van to6e-
passing op de bezoldigingen betaald met ingang van 1.1.1966).
De verordening nr 117/65/EEG van 16.7.1965 heeft tot ug—
voering van de bovengenoemde verordening nr 38/64/EEG de
lijst opgesteld van de gemeenten welke van 30.7.1965 af in de
grenszone zijn gelegen (zie bijlage).

Private pensioenen en lijfrenten.

. .. .. ) in de
Private pensioenen en lijfrenten zijn sl_echts belastbaar in
Staat waarl\)ian de genieter verblijfhouder is (voor”de pensioenen
van Belgische oorsprong uitgekeerd aan VCI:bll]thlldeI‘S van
Frankrijk, zie nr 10, circ. van 24.2.1966, nr Ci.R.9 F/234.373).

Art. 12 is nochtans niet van toepassing op uitkeringen tot
onderhoud, die onder art. 18 vallen.

Het exclusief recht van belastingheffing van private pen-
siocnen, welke in de jaren 1965 en volgende door verblijf-
houders van Belgi€ (al dan niet gewezen grensarbeiders) in
Frankrijk worden verkregen, behoort dus toe aan Belgi€, ter-
wijl onder de verdragsregeling van 16.5.1931 dit recht aan
Frankrijk was toegekend.

Doch de door de werkgever in Frankrijk verschuldigde forfai-
taire storting treft niet alleen de wedden en lonen, maar ook
de rustpensioenen uitgekeerd door de .Staat, de op_enbay? gemeen-
schappen en bij besluit van de Minister van Financicn aar:ge—
wezen pensioenkassen ; die storting is evenwel niet van doc-
passing op pensioenen uitgekeerd door vennootschappen, on Sr—
nemingen of partikulieren. Voor de belastbare pensioenen be-
draagt het tarief 3 t.h.

Opdat met deze belasting rekening zou worden gehpudpn,
past het, naar analogiec van de bepaling van art. 88, in fine,
W.ILB.,, en in afwachting dat wetgevende maatregelen worden
genomen, met de P.B. van de belanghebbenden een bedrag te
verrekenen gelijk aan 3 t./i. van het brutobedrag van de belast-
bare pensioenen welke in Frankrijk werden verkregen en wer-
kelijk aan de forfaitaire storting werden onderworpen. Deze ver-
rekening wordt toegestaan op voorwaarde dat de belanghebben-
den het bewijs leveren (b.v. door overlegging van een attest van
de Franse pensioenkas) dat hun pensioen werkelijk aan gezegde
storting werd onderworpen.
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Het te verrekenen bedrag mag natuurlijk niet hoger zijn dan

het gedeelte van de P.B. dat op deze pensioenen betrekking
heeft.

Deze maatregel is van toepassing met ingang van het aanslag-
jaar 1966 (inkomsten van 1965) ; nadere gegevens omtrent de
wijze waarop de aftrek dient te geschieden, zullen worden ver-
strekt in het Handboek van de periodieke werkzaamheden en in
de Berekeningsnota van de aanslagen over het aanslagjaar 1966.

De uitdrukking « lijfrenten » omvat ondermeer renten van
levensverzekeringen die volgens het gemeen recht aan de R.V.
zijn onderworpen; opdat van die R.V. zou kunnen worden
afgezien moet de genieter of de schuldenaar van de renten aan
de taxatiedienst van het ambtsgebied van de schuldenaar een
schriftelijke aanvraag overleggen, gestaafd met de nodige be-

wijzen betreffende zijn hoedanigheid van verblijthouder van
Frankrijk,

Loon- of weddetrekkenden tewerkgesteld aan boord van een
schip of een luchtvaartuig in internationaal verkeer, of aan

boord van een schip dienende tot het vervoer in de binnen-
wateren van beide Staten.

Het exclusief recht om van de bezoldigingen van de boven-
genoemde personen belasting te heffen is toegekend aan de
Staat waar de zetel van de werkelijke leiding van de onder-
neming is gelegen (bepaling van de zetel in art. 1, § 3); maar
indien die Staat geen gebruik maakt van zijn heffingsrecht,
blijven de bezoldigingen belastbaar in de Staat waarvan de
belanghebbenden verblijfthouder zijn.

De verblijthouder van Belgié die verlangt te worden vrij-
gesteld van de Belgische befastingen, moet dus bewijzen dat hij
— aan de bron of anders — belast is in Frankrijk waar de
zetel van de werkelijke leiding van de onderneming dic hem
bezoldigt, is gelegen. Hetzelfde bewijs moet worden geleverd
door de loon- en weddetrekkenden (verblijfhouders van Belgic)
die hun werkzaamheden uitoefenen op anderc vervoermiddelen
die het vervoer op het grondgebied van beide Staten onder-
houden en die in Belgié belastbaar zijn, zo zij niet afhangen

van een in Frankrijk gelegen vaste inrichting van de onder-
neming (art. 11, § 2, b, lid 2).
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Professoren.

Art. 13 bedoelt hoogleraren en leraars, verblijfhouders van
een Staat, die in die hoedanigheid verbonden zijn aan onder-
wijsinrichtingen in één van beide Staten en die zich naar de
andere Staat begeven (en er eventueel tijdelijk verblijven) om er
onderwijs te geven.

Om in Frankrijk krachtens art. 13 te worden vrijgesteld,
moeten dec Belgische hoogleraren en leraars de hoedanigheid
van verblijfhouder van Belgié hebben behouden (cf. art. 1, § 1);
in dat geval blijven zij in Belgi€¢ belastbaar op de in Frankrijk
verkregen bezoldigingen.

Dividenden en inkomsten van belegde kapitalen.
Algemene principes.

Onder de verdragsregeling blijven dividenden van Belgische
oorsprong die worden toegekend aan verblijfhouders van
Frankrijk, onderworpen aan de R.V. van 15 th. berekend op
de 85/70 van hun bedrag (art. 15, § 3, overeenk. en punt 3, a,
Protoc.); van toepassing blijven eveneens de regels van het
gemeen recht betreffende de bijzondere aanslagen verschuldigd
in geval van inkoop door een vennootschap van haar eigen aan-
delen of delen en in geval van verdeling van het maatschappelijk
vermogen (punt 3, b en c, Protoc.).

Er wordt daarentegen afgezien van A.R.V. op de boven-
genoemde dividenden (1). :

De dividenden van Franse oorsprong die van 17 september
1965 af worden toegekend aan verblijthouders van Belgi€,
genieten een vermindering tot 18 t.h. van het tarief van de
Franse inhouding bij de bron, op voorwaarde dat de aandelen
of delen die de inkomsten voortbrengen niet behoren tot de
activa van een door de genieter van de inkomsten in Frankrijk
gecxploiteerde vaste inrichting (in dit laatste geval behoort het
uitsluitend recht van belastingheffing aan de Staat waar die
vaste inrichting is gelegen — cf. art. 15, § 2).

Bij wijziging van de voorheen geldende regeling (R.V. ver-
minderd tot 7,5 t.h.) ondergaan de met ingang van 17.9.1965
door verblijfhouders van Belgi¢ verkregen Franse dividenden
die niet voortkomen uit aandelen of delen belegd in een Franse

(1) De verzaking van de A.R.V. is van toepassing op de met ingang van
17.9.1965 toegekende dividenden.
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vaste inrichting (1) de R.V. tegen het door het gemeen recht
betaalde tarief (15 of 10 t.h.), behoudens eventuele toepassing :

a) van de overgangsmaatregelen voor de tussen 17.9.1965 en
31.12.1965 geinde dividenden (circ. van 24.2.1966, nr Ci.R.9
F/234.373, nrs 11 tot 14);

b) van art. 3 van de goedkeuringswet (facultaticve vrijstelling
van R.V._) voor dividenden verkregen door vennootschappen
die verblijthouder van Belgié zijn (cf. nrs 41 tot 44 hierna).

Betckenis van de uitdrukking «Inkomsten uit belegde kapi-
talen »,

Art. 15 is met name van toepassing op de inkomsten van
commanditaire vennoten in een (Belgische of Franse) vennoot-
schap bij wijze van eenvoudige geldschieting en op de inkom-
sten van interestaandelen van werkende en niet werkende ven-
noten in een (Belgische of Franse) codperatieve vennootschap,
in een Belgische P.V.B.A. en in een Franse S.AR.L.; in die
categoric vallen dus inkomsten van kapitalen door werkende
of niet werkende vennoten belegd in Belgische P.V.B.A.’s en
coOperatieve vennootschappen, evenals inkomsten van kapitalen

door niet werkende (commanditaire) vennoten belegd in Bel-
gische V.E.G.’s.

Aangezien de notie « inkomsten uit belegde kapitalen » in
d;: overeenkomst niet wordt omschreven, past het (cf. art. 22)
hicraan de betekenis te geven die zij volgens het Belgische recht
heeft ; aldus moet de regeling van art. 15 worden toegepast op
interesten van voorschotten welke aan de voormelde vennoot-
schappen worden toegestaan door vennoten en sommige leden
van hun familie; die interesten zijn inderdaad volgens art. 15,
lid 2, 2°, W.LB., inkomsten van belegde kapitalen.

Inkomsten van aandelen of delen van sommige Franse immo-
biliénvennootschappen.

Overeenkomstig zijn wetgeving mag Frankrijk als onroerende
goederen beschouwen de maatschappelijke rechten van vennoot-
schappen die tot doel hebben hetzij het bouwen of het verwer-
ven van onroerende goederen en de verdeling ervan in gedeelten

waarvan de eigendom of het genot aan de leden wordt toege-

(1) Wanneer de aandel(?n of delen in een Franse vaste inrichting zijn
bﬁ:legd, moeten de dividenden worden vrijgesteld van Belgische belas-
tingen (R.V., A.R.V., P.B. of Ven.B.) en niet als reeds belaste inkom-
sten worden beschouwd (cf. nr 38 hierna).
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kend, hetzij het beheer van aldus verdeelde onroerende goederen
(punt 2, Protocol). Krachtens art. 3, overeenk., zijn inkomsten
van dergelijke maatschappelijke rechten dus zonder beperking
in Frankrijk belastbaar. Ten aanzien van de Belgische belas-
tingen behouden deze inkomsten niettemin de aard van roe-
rende inkomsten als bedoeld in art. 15, § 1, en blijven zij als
dusdanig in Belgi¢ onderworpen aan de voor de dividenden
vastgestelde regeling (cf. nrs 19 en 38).

Meerwaarden bekomen bij de vervreemding van de voormelde
rechten zijn in Frankrijk belastbaar volgens de wetgeving van
dat land (art. 3). Zij zijn evenccns onderworpen aan de Belgi-
sche belastingen volgens het gemeen recht, wanneer zij door
cen verblijfhouder van Belgi¢ worden verwezenlijkt, ten ware
de maatschappelijke rechten waarvan sprake belegd zijn in een
vaste inrichting welke door de verkrijger van de inkomsten in
Frankrijk wordt geéxploiteerd.

Vrijstelling van A.R.V. op Belgische dividenden toegekend
aan verblijthouders van Frankrijk.

Tot nader bericht mag die vrijstelling worden verleend met
inachtneming van de maatregelen dic werden getroffen tot uit-
voering van de interne wetgeving met betrekking tot de niet-
inning van de A.R.V. Dienvolgens :

a) blijven voormelde inkomsten, welke volgens het gemeen
recht van ambtswege en zonder formaliteiten van de AR.V.
zijn vrijgesteld, dic onvoorwaardelijke vrijstelling genieten
wanneer ze worden betaald of in rekening toegekend aan
verblijfhouders van Frankrijk ;

b) mogen dec verblijfhouders van Frankrijk, voor alle inkomsten
dic volgens het gemeen recht van de A.R.V. slechts zijn vrij-
gesteld op overlegging van bepaalde stukken, zich ertoe be-
perken de thans voorziene formaliteiten te vervullen, te
weten :

1° wat betreft de inwoners van Frankrijk waarvan de in-
komsten van Belgische oorsprong niet moeten worden samen-
geteld voor de heffing van de B.N.V., moet de (individuele)
aangiftc nr 805 of het (gezamenlijk) getuigschrift nr 804
worden ingediend, naar gelang dat de inkomsten in Belgig
of door tussenkomst van een Franse bank worden geind.
In dit verband weze nochtans opgemerkt dat de Franse
vennootschappen die uitsluitend of hoofdzakelijk het beheer
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van participaties of portefeuille-waarden tot doel hebben,
niet meer de ministericle machtiging moeten aanvragen,
waarin is voorzien door art. 98 van het K.B. van 4.3.1965
(V. 1108) betreffende de uitvoering van het W.LB. ;

2° wat betreft de verblijfhouders van Frankrijk, die over-
eenkomstig de art. 148 en 149, W.LB., aan de B.N.V. Zijn
onderworpen ter zake van het totaal bedrag van hun in Belgié
behaalde of verwezenlijkte inkomsten, wordt de vrijstelling
van de A.R.V. verleend indicn de belanghebbenden de
schuldenaar van de A.R.V. machtigen aan de Administratie

der directe belastingen een individueel fiche nr 800 A te
Zenden.

Vermindering van de Framse inhouding bij de bron op Franse
dividenden verkregen door verblijthouders van Belgié.

De Franse administratie stelt voor het verlenen van deze ver-
laging als voorwaarde dat de rechthebbenden vooraf hun hoeda-
nigheid van verblijfhouder van Belgit rechtvaardigen ; die
rechtvaardiging bestaat in een getuigschrift, dat normaal bij de
ter incassering aangeboden Franse coupons moet worden ge-
voegd en het de genieter mogelijk maakt de onmiddellijke beta-
ling van de coupons te bekomen voor het brutobedrag ver-
minderd met de inhouding van 18 t.h.

Met betrekking tot effecten op naam en waarden die werden
gedeponcerd in  Franse banken of bij de « Société inter-
professionnelle pour la compensation des valeurs mobilidres
(S.I.C.0.V.AM.) », is de Franse administratic evenwel bereid
de belasting terug te betalen wanneer het getuigschrift wordt
ingediend ten laatste op 31 december van het jaar dat volgt op

het jaar tijdens hetwelk de inkomsten werkelijk werden geind
door de genieter.

Voor de uitvoering van deze bepalingen heeft de Franse
administratie een drukwerk « F.R. Belgié » opgesteld (nr 5.200),
dat de Belgische belastingplichtigen kunnen verkrijgen bij de

Documentatiedienst der directe belastingen, Paleizenstraat 48,
te Brussel 3.

De eigenaar of de vruchtgebruiker van de effecten of zijn
vertegenwoordiger (met name de bank waar de effecten zijn
gedeponeerd) moet twee exemplaren van de aanvraag invullen
en ondertekenen (een aanvraag gebruiken per Franse vennoot-
schap die de inkomsten uitkeert) en beide exemplaren doen toc-
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komen bij de belastingdienst van het gebied van de Belgische
genieter van de inkomsten. Die dienst bewaart een van de
exemplaren en bezorgt het andere aan de aanvrager na er de
vereiste verklaring te hebben op aangebracht. Het aldus aange-
vulde exemplaar moet door de verblijfthouder van Belgi€¢ aan
de Franse vennootschap die de inkomsten uitkeert worden ge-
zonden, ofwel rechtstreeks zo de inkomsten zonder tussen-
persoon worden geind, ofwel langs de bank of de instelling die
de inkomsten betaalt.

Belastingheffing ten name der vennoten, van de winsten van
personenvennootschappen, van burgerlijke vennootschappen en
van verenigingen zonder rechtspersoonlijkheid.

Uit de vergelijking van de art. 4, § 2, 9 en 15, §§ 1 tot 3,
blijkt dat een onderscheid most worden gemaakt tussen twee
categorieén van vennoten :

1¢te categorie : werkende of niet werkende vennoten van ven-
nootschappen onder gemeenschappelijke naam (V.G.N.), van
burgerlijke vennootschappen en van verenigingen zonder rechts-
persoonlijkheid van de ene of de anderc verdragsluitende Staat,
en gecommanditeerde vennoten (1) van Belgische of Franse ven-
nootschappen bij wijze van eenvoudige geldschieting (V. E. G.).

Voor de toepassing van de overeenkomst is het onverschillig
of de vennoot verblijfhouder van Belgi¢, van Frankrijk of van
een derde land is.

Krachtens art. 4, § 2, zijn de om het even welke inkomsten
(inkomsten van belegde kapitalen, bezoldigingen van werkend
vennoot, enz.) die toegekend worden aan gezegde vennoten, uit-
sluitend belastbaar in het land waar de vaste inrichting waaruit
ze voortkomen is gelegen ; dit geldt eveneens voor de ten name
van de vennoten belastbare inkomsten van een Belgische ven-
nootschap die de belasting van haar winsten in de P.B. heeft
gekozen. In Belgi€ is dan ook de volgende regeling van toepas-
sing :

a) vennoot, verblijfhouder van Belgié of niet-verblijfhouder, van
een Belgische vennootschap met vaste inrichting in Frankrijk :
vrijstelling van zijn deel van de inkomsten — inkomsten uit

(1) Onder de uitdrukking « gecommanditeerde vennoten » verstaat men
hier de vennoten die voor de toepassing van de Belgische belastingen
als werkende vennoten worden beschouwd.
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belegde kapitalen inbegrepen (1) — dat volgens het gemeen
recht overeenstemt met de winsten van de Franse inrichting ;

b

~—

vennoot, verblijfhouder van Belgié of niet-verblijfhouder van
een Belgische vennootschap zonder vaste inrichting in Frank-
rijk : gemeen recht ;

¢) vennoot, verblijfhouder van Belgié, van een Franse vennoot-
schap zonder vaste inrichting in Belgi€ : vrijstelling ;

d) vennoot, verblijfhouder van Belgié, van een Franse vennoot-
schap met vaste inrichting in Belgié

— belasting van de vennoot : P. B. op het deel van de hem
toegekende inkomsten dat overeenstemt met de winsten
van de Belgische inrichting ;

— belasting van de vennootschap in de B.N.V./ven. op de
winsten van de Belgische inrichting ; indien de Belgische
vennoot in gezegde inrichting werkzaamheden verricht en
door haar wordt bezoldigd : belasting van de vennoot-
schap in de B.N.V./ven. op de winsten van de Belgische
inrichting verminderd met de aan de vennoot toegekende
bezoldigingen ; belasting van de vennoot in de P. B. op
deze bezoldigingen (= winsten), alsmede op het even-
tuele verschil in meer tussen deze bezoldigingen en het
deel van de aan de vennoot toegekende inkomsten, dat
overeenstemt met de winsten van de Belgische inrich-
ting ;

e) vennoot, verblijfhouder van Frankrijk, van een Franse ven-
nootschap met vaste inrichting in Belgié : in principe geen
belasting van de vennoot, maar B.N.V./ven. op de winsten
van de Belgische inrichting ; indien de Franse vennoot even-
wel in gezegde inrichting werkzaamheden verricht en door
haar wordt bezoldigd : B. N. V. op naam van de vennoot op
deze bezoldigingen (= winsten) en B.N. V./ven. op de
winsten van de Belgische inrichting, na aftrek van deze be-
zoldigingen.

(1) De vrijstelling is met name van toepassing op de R.V. die volgens het
gemeen recht op de inkomsten van belegde kapitalen verschuldigd is
wanneer de vennootschap de P.B. niet heeft verkozen : de Crs moeten
dus het vrijgestelde bedrag van die inkomsten afzonderlijk vermelden
in kader V, 1 (na letter €) van het aanslagproject P/Ven.B. en in kader
XI van de bijlage (na nr 5), evenals in kader A (na « opneming van op
naam der vemnoten belaste reserves ») van het bericht nr 334 (voor-

zijde).
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2¢ categorie : werkende of niet werkende vennoten van (Bel-
gische of Franse) cobperaticve vennootschappen, van Belgische
P.V.B.A’s of van Franse S.A.R.L.s; commanditaire venno-
ten (1) van (Belgische of Franse) V.E.G.’s :

A. Algemene regels (stelsel ven de Ven.B.).

Behoudens andersluidende bepaling, wijzigt dz overeenkomst
de aard niet van de inkomsten van vennoten van personenven-
nootschappen ; die inkomsten behouden voor de toepassing van
de Belgische belasting het karakter dat zij volgens het gemeen
recht hebben en, voor zover Belgi€ daarvan belasting mag hef-
fen, worden zij op grond van het gemeen recht behandeld als
winsten van vennoten of als inkomsten van belegde kapitalen.

Er moet dus volgens de aard van de ten name van de ven-
noten belastbare inkomsten een onderscheid worden gemaakt :

1° inkomsten van belegde kapitalen : zelfde regeling als voor de
dividenden van vennootschappen op aandelen (c¢f n* 20 hiervo-
ren) ; geen enkel onderscheid is te maken tussen de maatschap-
pelijke winsten die van cen Belgische of van een Franse vaste
inrichting voortkomen.

Verblijfhouders van Belgi€ of van een derde land, die ven-
noot van een Belgische vennootschap zijn, zijn dienvolgens -on-
der voorbehoud van de toepassing van andere overeenkomsten-
belastbaar volgens het pemeen recht ; dit geldt eveneens voor
verblijfhouders van Belgi¢, die vennoot van een Franse vennoot-
schap zijn, onder voorbehoud van de toepassing van n* 19,
4e lid, a. Bovendien ondergaan verblijfhouders van Frankrijk,
die vennoot van een Belgische vennootschap zijn op de hun
tocgekende inkomsten persoonlijk slechts de R. V. tegen het nor-
maal tarief ;

2° inkomsten van werkend vennoot: behoud van de admini-
stratieve interpretatie (cod. B.B., n* 3411), volgens welke de
bezoldigingen van sommige vennoten (b.v. van codperatieve
vennootschappen) die aan de vennootschap zijn verbonden door
een arbeidscontract en die slechts enkele maatschappelijke aan-
delen bezitten, kunnen worden beschouwd als lonen of wedden.
In dergelijk geval zijn die bezoldigingen, binnen het raam van

(1) Onder de uitdrukking « commanditaire vennoten » verstaat men hier
de vennoten die voor de toepassing van de Belgische belastingen als
niet werkende vennoten worden beschouwd.
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de overeenkomst, aan de bij art. 11 bepaalde regeling onder-

worpen ; de hierna volgende richtlijnen zijn daarop dus niet van
toepassing.

a) W_/'erkende vennoten die geen zaakvoerders of mandatarissen
Zijn.
Bij afwezigheid van enige specifieke bepaling in de overeen-
komst worden de inkomsten van werkend vennoot, die niet
het beheer of de uitoefening van een soortgelijk mandaat in
de schoot van de vennootschap bezoldigen, naar analogie van
de regels van het Belgisch gemeen recht behandeld als nij-
verheids- en handelswinsten waarvan de belastingheffing wordt
geregeld door art. 4.

De voorschriften van n* 25 zijn dus op deze inkomsten van
toepassing.

b) Vennoten die zaakvoerders of soorigelijke mandatarissen zijn.

Volgens art. 9, § 1, mag Belgig overeenkomstig zijn wetge-
ving belasting heffen van de inkomsten van werkend ven-
noot, die betrekking hebben op de uitoefening van een man-
daat ten zetel van een vennootschap die een verblijfhouder
van Belgi€ is. Op grond van deze tekst zou de zaakvoerder
of de mandataris van een Belgische C. V. of P. V. B. A. moe-
ten worden onderworpen aan de P. B. (zo hij verblijfhouder
van Belgi€ is) of aan de B.N. V. (zo hij niet-verblijthouder
is) op de in die hoedanigheid verkregen bezoldigingen, zelfs
indien zij voortkomen uit winsten van een in Frankrijk ge-
legen vaste inrichting.

Dergelijke oplossing zou evenwel indruisen tegen de principes
van onze wetgeving inzake belastingheffing van personenven-
nootschappen en hun vennoten. Inkomsten - andere dan uit be-
legde kapitalen - toegekend aan werkende vennoten van Bel-
gische personenvennootschappen zijn immers gelijkgesteld met
winsten en worden belast alsof zij door de vennoot uit een
persoonlijke onderneming waren behaald : verminderd tarief
voor de inkomsten die overeenstemmen met winsten verwezen-
lijkt in landen zonder overeenkomst ; vrijstelling voor de in-
komsten die overeenstemmen met winsten verwezenlijkt in lan-
den met overeenkomst — cf. o.m. Comm. Ven.B., n* 122, noot
1, blz. 98.

Er werd besloten dezelfde regeling toe te passen in het raam
van de Frans-Belgische overeenkomst van 10.3.1964 : de in-
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